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VOL—LETO I.

DOBRO IME JOLIETSKE NASELBINE

Ta naselbina je bila izmed vseh slovenskih naselbin
naijbolj spo$tovana v verskem in jednotinem poslovanju.
Z.ato vsa Cast pijonirjem te naselbine! Sedaj se slisi vec-
krat pritozbe, da se dobro ime te naselbine neopravi¢eno
blati. Glavni tamlh je igral vedno dVOJIlO vlogo. Zastru-
pil je nma konvencijah mmnenje (Iolegl.tov in scuval proti
Nemanicu in drugim Jolietéanom. On Je dobro znal, da se
bo samo na ta nac¢in obdrzal na povrsju Jednote, kclkOl
hitro se 1znebi starega Anton Nemanica. Vedel je, da ga
Jolietéani preved poznajo, zato se je posluzil te taktike dol-
go let predno smo prisli temu na sled. Bilo je veliko kri-
¢anja na konveneijah od njega nas¢uvanih delegatov ra-
di Jednotinega doma. Br. Nemanié¢ pri tem ni prav nic po-
neveril ali kr§il pravil K. S. K. J. Sedaj, ko je Zalar za
Jednoto izgubil $15,000 in nepravilno in slabo investiral
$20,000, kateri bodo tudi lepega dne sli fué¢, je pa vse
0. K

“(iladiator”’ si Steje v dolZnost, da javno izrece pri-

poznanje |'m§t'm'1j:1ku Anton Nemanicu, kajti dokler je bil

on predsednik K. S. K. J. je imela Jolwtaka naselbina
najbhol if-ii ugled. Br, l){ kolj, 1z Willarda, Wis. se Se dobro
Immm]a kakor tudi drugi delegati i1z So. Chicagke kon-
venceije A. Nemanica, kateri je svaril konvencijo pred
kukavieami, katere bodo pozobale dobro seme Jednote.
In danes smo prisli do tega. Le Skoda, da je moz Ze v letih
in da morda ne bo do¢ tllutl prevrata za boljSe gospodar-
stvo pri Jednoti.

TR NJ E.

Ata Zuzamaza, urednik Prosvete so zamijavkali, ko
so zagledali Slov. Gladiatorja, ki se bori proti samodrz-
cem, kajti spomnili so se na imena Kerze, Verderbar,
Terbovee, Turk, Dr. Grahek 1td.!

S. N. P. J. se zdrZuje 1z zuljev slovenskih delaveeyv,
ravno tako seveda tudi njena tiskarna. Kruh v tiskarni
pa jedo Cehi mesto Slovencev.

Vsakdo ve, da Ceh, ki ni zmozen slovenséine, ne mo-
re postaviti toliko étiva kot Slovenee, ki jezik pozna. Ta
razlika gre seveda na ra¢un slovenskih delaveev, ¢lanov.

Slovenska republika je v Cik- -agu, na tronu pa sede
oblastno nj. velicanstvo Ata ZuZamaza, smo dobili odgo-
vor na uganko.

S. N. P. J. ima v izkazu obveznic tudi West Matan-
zas Drain and Water, T1l. za $10.000. —, katere je kupila
za $9900, —. Ali so to enake obveznice, kot jih ima K. S.
K. J., namre¢ West Matanzas Drainage and Leeve Dis-
trict, Fulton County, I11? Ako so to enake obveznice, po-
tem bo tudi S. N. P. J. izgubila $9900. —!

Ako so to ene in iste obveznice, nastane Se eno dru-
go vprasanje. Kako to, da je S. N. P. J. kupila enake ob-
veznice za EN odstotek cenejse kot K. S. K, J,?

PROGRAM ZA PRIHODNJO STEV.

1. == Najvecja slovenska Trust Co. se nahaja v centrali
 in se imenuje Tomaz in dva Jozeta Co.
2. — Kako so slovenski Trusti organizirani in kdo bo
. presekal Gordijski vozel? Kdo drugi? ‘‘Slovenski
(iladiator.’’
3. —— Ali res Cerne ve 95% vec¢ o bondih, ko vsi glavni
~ uradniki vseh podpornih Jednot?
4, — KomiSen zadnjih sest mesecev:
Cerne pokradel nad $30.000 letno koritarjem slov.
~ Jednot.
i B A oy VAR S G A T € Y $6 300.
S, Kod onaga, o
b. =— Dva diktatorja Jozeta.
6. — Ata Zuzamaza — Prorok.
Stevilka bo posvedena Slovenski Narodni Podpor-
ni Jednoti.

KROPARSKA

" Kropa je en zavber mest,
Not se pride glih po cest,
Holadrija, holadro,
Holadrija, drom. ot

e,

S e

£ Na vojsko se prpravljajo

| In preklje gor postavljajo
Holadrija holadro.
Holadrija drom.

~ Sablje se ze bliskajo, o
; In Kroparji pritiskajo,
Holadrija hoiadro.
Holadrija drom. ,

Kdaj bo ze te vojsée kone,

Frzova je Se povhen lone,

Holadrija holadro. \
) Holadrija drom.

Joze, to je en velik moz, |
HvaSe ima iz misjih koz
Holadrija holadro.

Holadrija drom.

Pepe ima krivo e

Ki ni nikol goljfije sit
| - Holadrija holadro. i
Holadrija drom.
Zato pa le ven zdaj z vsim | |

\ Da ne bo vsej eden ot pogin
5 Holadrija holadro.

Holadrija drom.
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URADNA POROCILA

Cleveland, Ohio, August 6th, 1927.
REV. FATHER CHERNE,
820 New Jersey, Avenue
Sheboygan, Wisconsin.

URADNO PISMO:

Ker sem bil opozorjen na novi casopis ‘‘Slovenski
Gladiator’’, katerega ste vi urednik, sem bil v smislu
pravil K. S, K. Jednote takoj prisiljen pod toéko 3 stran
29 Jednotinih pravil narediti potrebne korake, ter zadevo
1zrociti predsedniku porotnega odbora K. S. K. J. v pre-
1skavo. _

To sem Vam sporocil, da za slucaj, da boste pozva-
ni na zagovor, veste, da so bila kriena pravila K. S. K. J.

Berite tudi stran 109 Jednotinih pravil in boste tako
spoznali, zakaj da se gre.

Ostajam s spostovanjem Vam udani sobrat
A, Grdina, gl. predsednik.

Mr, A. Grdina, Cleveland, Ohio.

Drzite se pravil K. S. K. J. Pri komiSnu sem dobil
zadnjih Sest mesecev $3500.00 za K. S. K. J. Zakaj ne po-
zovete tistih pred porotni odbor, ki so letno dobili po
$10.000 koniisna in po $15,000 in $20,0007?

Vas pozdravlja
J. Cherne.
P. S, posljite $50.00 za podporo ‘“Slov. Gladiatorja.

1

Forest City, Pa, 8, avgusta 1927.
Anton Grdina, glavni predsednik
V.

Rev. Jamesg Cherne.
Rev, James Cherne, Sheboygan, Wis.

SPOSTOVANI GOSP. CHERNE:

Danes sem prejel ‘‘Zatozbo’’ zoper Vas, v kateri
glavni predsednik brat Grdina zahteva preiskavo glede
gotovih célankov v movem listu ““Slovenski Gladiator”’,
katerega urednik ste Vi in Frank X, Veranich, upravite;
in kot taki odgovoren za vsehino.

Prosim Vas, da mi takoj porocate glede Vasega na-
stopa in s tem krSenja pravi] K. S. K. Jednote na strani
39, tocka 3.

Zia, takojsen odgovor se Vam

Vas vedno udani,

Jno Defman, predsednik porot. odbora K. S. K. J.

Mr, John Deéman, Forest City, Pa. |
DRAGI MI:

V Vasem cenjenem pismu me opozarjate na pravila
K. 5. K. J. stran 39, tocka 3. Vse to so pravila K. S. K. J.
za glavnega predsednika in ne za mene. Torej pisite nje-
mu in ga opomnite, da naj se drZi omenjenih pravil stran
29, tocka 3.

Cuvajte ugled porotnega odbora, da me zaide v iste
neprilike, kakor gotovi glavni uradniki. Ako Vam je za
boljse gospodarstvo pri K. S. K. J., podljite $25.00 za pod-
poro ‘‘Slovenskega Gladiatorja.”” Ta Vam bode dal ved
pojasnila o tej zadevi.

Da ste mi zdravi!

apre] zahvaljujem,

Vag
J. Cherne.
Komentar: Ne samo gotovi glavni uradniki, temved

b AR -

celo predsednik porotnega odbora je v pravi zmedi. Vpra-
sam ga, kako naj se pocutm krivega na podlagi pravil K.
S. K. J. stran 39, tocka 3. Zalostno, ako predsednik po-
rotnega odbora ne zna pravil K. S, K. J. Povejte ¢lanstvu
v “*Glasilu,”” ali ste nezmozZni za svoj urad, ali odlocuje
zlahta, ali ste pa prava metla diktatorja. Clanstvo je prav
radovedno, da spozna enkrat kvaliteto vseh glavnih urad-
nikov in njih neznacajno politiko.

Eveleth, Minn. 8, avg. 1927."
Rev, J. Cherne, Sheboygan, Wis,

V Vasem listu ‘‘Slovenski Gladiator’’ ¢itam precej
obsirno o nekem velikem mozu (seveda po postavi) iz de-
zele Minnesota, ker sem jaz precej vsok, bi rad vedel, ako
mislite s tem na mojo osebo, dasi li se ne poc¢utim krivega
(not guilty).

Torej Vas pozivljam, da mi sporocite pravilno ime
dotiénega c¢loveka z obratno posto, kar v najkrajsem ¢asu
mogoce.

Ako mi sporocite ime doti¢nika in ako sem tista o-
seba spodaj podpisani, potem sem voljan na vsa vprasa-
nja stavljena v VaSem listu toéno in brez ovinkov odgo-
voritl.

Pri¢akujo¢ povoljnega odgovora, ostajem z bratskim
pozdravom

Martin Shukle, predsed. nadzornega odbora K. S. K. J.

Dragi mi Mr. Martin Shukle, preds. nadzornega odbora
K. 8. K. J.

Vase cenjeno pismo prejel! Zanimate se za velikega
moza iz Minn. To je za me brez pomena. V' drugi Stevilki
boste brali, kako zalostno stali¢Se je zavzemal Mr. M. Shu-
kle na januarski seji o propadlih bondih $20,000 od Da-
niell Boon Corp. Bodite dosledni in Gladiator Vas bo
v pravi luc¢i predstavil ¢lanstva K. S, K. J.

V zagovor se posluzite Glasila im ako niste korajZni
ali zmozni se obrnite na Jakob Sega v Jolietu in on Vas
bo resil.

Ako Vam je za poSteno gospodarstvo pri K. S. K. J.
posljite $25.00 v podporo Slov. Gladiatorja.

Sréen pozdrav,

J. Cherne.

UREDNIKU “GLASILA.”

Na polletni seji so Mr. Ivan Zupana, urednika ‘ (la-
sila,”’ glavni uradniki pokarali, da od sedaj bo' cenzura
Se ostrejsa, hujSa, kakor je kedaj bila pod ruskim car-
jem ali boljseviki. Vse zato, ker je po dolgem &¢asu napi-
sall par dobrih ¢lankov o Jednotinem domu in ker v po-
no¢nih urah ni imel ustopa v Jednotin dom v Jolietu, ko
sta 2 Jozeta med lizala. ‘‘Gladiator’’ ga je zadnji¢ malo
okrtacil radi njegove place. Ako se vzame v postev, da
Je on pravi jetnik diktatorja in da so vse njegove zmoz-
nostr kot ¢loveka in urednika uni¢ene, i nikdo ne zeli
njegovelsluzbe.

Imenitno je, da glavni predsednik pise v ‘‘Glasilu,”’
da se ne sme nobenega ¢lana napadati v ‘‘Glasilu.’’ Te-
mu sledi ¢lanek od glavnega tajnika, ki napada kato-
liskega duhovnika kotfnemoza — Glasilo naj ostane Se za-
napre) za pokritje grehov glavnih uradnikov!

Ljudje pravijo, da bi na St. Clair v ameri¥ki heli
Ljubljani lahko Ze katedralo imeli; tako pa imajo cerkvi-
co, ki jo sploh nilmogoce najti povecalnim steklom . . .
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MORALA

Trije slovenski uredniki so namenoma lagali. Kaj mi-
slite o poStenosti takih uradnikov, ki nalasé¢ lazejo. Doka-
Zi. S](:&("_lei

UREDNIK PROLETARCA SE JE ZLAGAL.

Proletarec z dne 4. avgusta pise:
NOV SLOVENSKI LIST

V tem letu je prenehal ‘‘Glas Svobode,”” julija pa je
iz&la v Milwaukeeju prva Stevilka lista ‘‘Slovenski Gladi-
ator.”” Izhajal ne bo dolgo. Urednik je Rev. James Cer-
ne, upravnik pa F. X. Verani¢, ki sta lastnika lista. Pra-
vita, da ga bosta s ¢asoma spremenila v delnisko podvzet-
ie, naloga rojakov pa bo, da delnice pokupijo 1td.

Urednik Proletarca vedoma debelo laze, ko pise, da
«la lastnika lista Rev. J. Cherne in F'. X, Veranich, ko je
vendar videl na naslovni strani érno na belem: Urednik in
lastnik: REV. JAMES CHERNE.,

V ostalem pa ni vredno odgovarjati na ‘‘dolgouses-
na’’ zavijanja, kajti kdor je ¢ital prvo Stevilko Gladiator-
ia, ta ima bolj posteno sodbo o njem kot ‘‘slavni’’ nrednik
Proletarca. Veé Se pride drugic.

UREDNIK PROSVETE SE JE ZLAGAL.

Ata Zuzamaza, urednik Prosvete, je napisal o Slovenskem
Gladiatorju dne 1. avg. sledece:

- BOJ V KLERIKALNI JEDNOTL
Kravjepastirski Grne je zacel izdajati svoj list, v katerem
napada gl. odbornike K. 8. K, J.

V Kranjsko-slovenski katoliski jednoti je zavrsalo.
I"rakeijski konflikt je v polnem razmahu. Sicer se klesti-
o %e nekaj mesecev zaradi jednotinega doma v Jolietu, o
katerem Zdaj glasuje ¢lanstvo katoliske jednote — da hi
ho namre¢ dom v Jolietu prodan ali dozidan, prezidan ali
prizidan! — toda pravi ‘‘fajt’’ je Sele zdaj pricel.

Ymani sheboyganski fajmoster Jim Cerne, mojster
kravjih potie in ‘‘Suspurfla,’’ je te dni 1zdal prvo stevilko
svojega lista z imenom ‘‘Slovenski Gladiator,’’ o katerem
pravi, da bo mese¢nik. Lastnik in urednik lista male obli-
ko na Stirih straneh je Cerne, upravnik je pa IFrank X, Ve-
ranich 1td.

Ata ZuZamaza se laZe namenoma, ko pise, da je 1z8el
list na 4 straneh. Vsak slepee zamore celo otipati, da je bi-
lo 8 strani,

Na drugo se ne izplaca za enkrat odgovarjati, kajti
vsak citately sam vidi divji 1izbruh nizkotnih imstinktov,
ki go skriti v kleparskih mozganah Zuzamaze, ki je zbesnel
zato, ker ve, da se tudi njemu ne bo prizanasalo in da tu-
di njegovo korito zamore pritl v nevarnost.

Veé prihodnjic.

UREDNIK ENAKOPRAVNOSTI LAZE

O Slovenskem Gladiatorju piSe sledece:

NOV slovenski list je zacel izhajati pred kratkim.
Imenuje se ‘‘Slovenski Gladiator,”’ ter bo 1zhaja] enkrat
na mesee. Njegov urednik je sheboyganski! fajmoster
Clerne, upravnik pa nekdanji lastnik ‘‘Delavske Sloveni-
je’’ Veranic. | |

““ Hadiator’’ napoveduje boj v prvi vrstitsedanjemu

vodstvu Kranjsko Slovenske Katoliske Jednote, s kate-

rim je prisel Cerne v navskrizje radi ““komisna.’”’ Potem
pa pridejo baje na vrsto tudi druge slovenske' podporne

organizactje.

Vse kaze, da stoji klerikalna jednota pred hudimi =

notranjimi boji. Vprasanje ‘‘komisna’” je sicer nedvomno

alktualno, ampak bistveno je zadeva popolnoma osebnega

znacaja, to se pravi, tisti, ki so “‘zunaj’’ bi radi ‘‘notri.””

Najbolj zmacilno pri celi stvari pa je dejstvo, da je =

Cerne, ki je prvotno napovedoval boj naprednim podpor-
nim organizacijam, tako dale¢ zavozil, da je povzrocil
razkol v vrstah lastnih pristasev.

Ton **Gladiatorja’’ je jako nizek in prav ni¢ ne kaze,
da je njegov urednik ‘‘maziljen’’ gospod. Slovensko cas-
nikarstvo v Ameriki ni s temnovim ‘‘bojevnikom’’ pray
ni¢ pridobilo.

Prav debelo se je urednik Enakopravnosti nalasé
zlagal, ko pise, da je bil ‘“‘Veranié¢’’ {nekdanji lastnik
“‘Delavske Slovenije.”” Vsakdo ve, da je bil Veranich nek-
danji lastnik ‘‘Slovenije,’”” nikoli pa ni bil lastnik ““De-
lavske Slovenije.’’ \

Ta svobodomiselna tetka je Se vedno starokopitna t.
J. pod kontrolo koritarjev. O popustu, dobicku ali komis-
nu pri kupovanju obveznic niesar ne omenja. Zato pi-
Se, da tisti, ki so zunaj, bi radi notri. Stari grefniki pri
komisnu ne izdajo novih, ker menda nimajo distih rok.
Emakopravnostfise, da slovensko ¢asnikarstvo v Ameriki
s tem novim bojevnikom prav nié ni pridobilo. To je res-
nica, ker bo slovensko casnikarstvo podpornih jednot pri
tem vse izgubilo, predvsem ugled pri ¢lanstvu. Vsi slo-
venski listi placani od élanstva so samo pod kontrolo ko-
ritarjev in v Skodo ¢lanstvu. <

Uradni listi jednot sluzijo za pokritje grehov gl. u-
radnikov in Enakopravnost svira,isto muziko.

Cerne ni zanesel v boj samo katoliske jednote, tem-
vec vse, ker se poteguje za resnico in pravico élanstva,
In resnica boli! ,

NALOGO SLOV. GLADIATORIJA JE

Naloga Slovenskega Gladiatorja je, da se izboljda fi-
nancno vprasanje vseh slovenskih Jednot. Gre se nam za
obstoj podpornih organizacij. Pri tem bodo prizadete le
one osebe v glavnih uradih, katere niso imele smisla za iz-
boljsanje gospodarskega staliSéa. Glavni uradniki so ime-
li na razpolago svoje uradne liste in so bili placani za
vse, kar so storili, od Jednote. Gladiator gre v boj za res-

nico in pravico in za boljse gospodarstvo brez podpore.

Zatore] se obracama vse glavne uradnike Jednot splogno,
da prispevajo najmanj po $25.00 v podporo ‘‘Gladiator-

ja.”” Prosimo vsa drustva, da naj nam posljejo najmanj

$5.00 na 50 ¢lanov njih drustva. Ta pokret v nagih'organi-

zacljah je najvecjega pomena in edina reSitev nasih Jod-

not. Priporocamo se zastopnikom tega lista, dobromisle-
¢im Slovencem, ki razumejo-polozaj Jednot, za njih po-

mo¢ in sodelovanje. Ako storite v tem vpogledu svojo

dolznost, Vam garantiramo, da se bo finanéno vprasa-
nje pri nasih Jednotah radikalno izpremenilo.

Ta list se ne bo posiljal vedno na ogled, temved sa-
mo naroc¢nikom. V vsaki naselbini naj se oglasi prosto-
voljno vsaj en zastopnik, kateri bo dobil $0.25 za svoje
delo za vsakega naro¢nika. Za narocénike stane vsaka Ste-
vilka $0.25. Naroénina naj se posilja direktno na uprayv-
nistvo lista na Mr. F. X. Veranich, 418 Reed St., Milwau-
kee, Wisconsin, '
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KAJ POMENI TO?

Neki ¢lan je plﬁal .favarova,lnm&kemu oddelku v

Springfield, I11., sledece pismo:
Jaz sem &lan K. S. K. J. s sedeem v J oliet, inkorpo-

rirana po postavah drzave 1l

Zadn;]a konvencija v Pittsburghu, Pa. meseca avgu-
sta 1926. je nalozila gl. odboru, da se dom Jednote ta-
koj popravi, mesto tega pa je glavm odbor to zanemaril
in dal sedaj na splosno glasovanje, da se zida novi dom

T

.f

in proda starega, mesto, da bi dal najprej na splosno gla- -

sovanje, ¢e se rezolucija konvencije ovrze, Se le potem bi
bilo glasovanje veljavno.
Moje mnenje je, da je gl. odbor s tem delal proti pra-
vilom, da bodemo ¢lani morali placevati visji asesment.
Ali imam prav, ali ne?

Odgovor z dne 20, julija je bil sledeci:

DEAR SIR:

Replying to your letter of July 5th with 1éference to
the, Grand Carniolian Slovenian Catholic Union of Joliet,
Illinois, we would advise that this Department has re-
cenily made an examination of the affairs of the above
society, and upon examination of the building occupied
bv the society, the Department would not consent to the
expenditure of the funds of the association for repairs,
feeling that the building and the location would not
warrant the expenditure of the funds for this purpose.

Tentative approval of the Department has been given
to the society for a new building, an:d f{inal approvai will
be given the plans upon the affirmative referendum vote
¢t the members for i'e¢ new building project.

Trusting this wili give you the information vou
desire, we are -

Yours very truly

Department of Trade and Commerce

By George Huskinsin, Superintendent of Insurance.

V slovenskem prevodu se pismo glasi:

Odgovarjajo¢ na Vase pismo z dne 5. julija z ozirom
na K. S. K. J. v Jolietu, Ill., Vam poroc¢am, da je ta od-
delek pred kratkim preiskal zadeve zgornje Jednote ter
potem, ko je pregledal poslopje zasedeno po Jednoti,NE
bo nas oddelek dopustil trositi skladov Jednote za popra-

vila, ¢ute¢, da poslopje in kraj ne jamdita izdatkov de- "

narja v ta namen,

Zacasno dovoljenje tega oddelka je bilo izdano Jed-
notl za novo poslopje, in konéno dovoljenje bo izdano za
nacrte potem ko bo splosno glasovanje ¢lanstva potrdilo
projekt novega poslopja.

Upajoc, da ste s tem dobili mforma,cuo katero zahte-

vate, ostajamo Vam udani .
* L He

Clan je vprasal, ¢e ima prav ali ne, ko trdi, da mora
sploéno glasovanje najprej ovreci sklep zadnje konveneci-
je, potem sele sme gl. odbor razpisovati druga spl. gla-
sovanja. |

Tega odgovora ni dobil, pa¢ pa da je dal zavarovalni
oddelek dovoljenje za novo poslopje, za kar ga ni nihde
vprasal,

. Kdor cita odgovor mora nehote misliti, da ima gl
tajnik Zalar privezanega na spag(n zavarova,lnega, nad-
zornika.

Od kdaj si je zavarovalni oddelek vzel nalogo, da bo
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komandiral élanstvo, kje ne sme stati poslopje? Od kdaj
je njegova naloga zavzemati mesto zdravstvenega urada?

Zakaj je rabil za odgovor 15 dni? Kje je bil zavarovalni

. oddelek tedaj, ko se je poslopje zidalo?

Vse tako izgleda, kakor da bi bil prej vprasal gl. taj-
nika Zalarja, kaj naj odgovorl in da je to zacasno dovo-
ljenje izdal Se le sedaj, ko je bilo treba odgovoriti na gor-
nje pismo, ker Se tega nismo c¢itali nikjer v Glasilu.

Na tem mestu vprasamo javno, naj br. gl. tajnik po-
ve, kateri dan je bilo to dovoljenje izdano; ako ne, bode-
mo to 1zvedeli drugje!

Zmacilno je tudi to, da je 1zdal zavarovalni oddelek
dovoljenje za NOVO pOSlOpJe sedaj pa se hoce kupiti
STARO! |

Ali 1gra mogoce kaksno vlogo komiSen pri starem po-
slopju za Jednotin dom, kateri se po izjavah Jolietéanov
tako 1menitno obrestuje, da ga sedanji lastnik noce imeti.
temvec¢ ga prodaje pod ceno!

“GLASILU” IN GLAVNEMU PREDSEDNIKU V
ODGOVOR.

Trum, trum, trum! On se Se vedno poi‘uti v armadi
diktatorja kot bobnar. Clanstvo od njega Ze dolgo ¢asa
pricakuje, da bi pric¢el z bum, bum, bum v ﬂla,vnem ura-
du. Priporoca Se vedno btemoxo poslop;]e za Jednotino
hiso. Le pazite se, ker tudi v tem grmu najbrie ti¢i za-
je¢ — komisSen. Dosedaj ste imeli pri Jednotinem poslu
neomadezevane roke in c¢lanstvo splo$no Vas ima za po-
stenjaka. Kakor hitro se vjamete v zanjke diktatorja, bo-
ste pod njegovo absolutno kontrolo in boste vjeti, kakor so
je viyelo ve¢ drugih, dobrih mozakov, Zagovarjati boste
morali slabo gospodarstvo in umazano polit. v §kodo Jed-
note in to proti Vasemu prepricanju. Povejte ¢lanstvu jav-
no, kaj je pravi vzrok, da niste izpeljali nacérta za boljge
gospodarstvo. Brat Anton Nemani¢ iz Jolieta, I1l. e da-
ney 15¢e z detektivi tistega A. Grdina, ki je na januarski
seji grozil, da bo vse ‘‘graftarje’’ izroé¢il porotnemu od-
boru K. S. K. J. Povejte, ali nimate vec¢ine v glavnem
uradu, kateri bi §li z Vami v boj za resnico in pravieo bolj-
Sega, Ooapodal stva. All je morda tudi porotni odbor pro-
t1 temu? Ako je stvar taka, povejte élanstvu in pricel;
bomo pometati na celi érti.

MOJ ODGOYVOR.

Prejel sem pismo od gl. predsednika K. S. K. J., br.
A. Grdina, da bom pos;tav];}en pred ‘‘krvavo rihto’’ ( o],
porotni odbor) ker me je neka oseba (vem kdo!) obto-
zlla, da sem krfil pravila, ker je Slov. Gladiator, katere-
ga upravnik sem jaz, pisal v prvi Stevilki mnogo stvari,
ki so po pravilih K. S. K, J, kaznjive po zatrdilu toZi-
telja. :

Moj odgovor in zagovor je: Upravnik ¢asopisa Se ni
bil nikoli odgovoren za uredni§tvo. —Pa postavah drza-
ve Wisconsin mi ne more Jednota zavarovalne police za
posmrtnino razveljaviti (me izkljuditi), dokler pladujem
asesment,

Fr. X. Veranich, upravnik.

Prej in kasneje.
““Moja Zena je rabila dva meseca valee, da bi shuj-
sala!’’
‘“Ali ste OpELZﬂl kaksen rezultat?’’
““Da — valec je posta] tanjsi!’’

T — e
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KUPOVANJE OBVEZNIC

Slovenske jednote ve¢inoma nimajo do sedaj Se nobe-
nega pravega sistema pri kupovanju-obveznic in med te-
mi je tudi K. S. K. J. Do sedaj Se ni noben glavnih urad-
nikov spisal enega clanka, da bl se to vprasanje resilo v
korist jednote. V Amerik m%kcm Slovencu sem pisal lan-

cko leto o tem vec¢ élankov, ki pamiso bili po volji glav-
nim uradnikom, Zadnja januarska seja je prav zalostna
slika glavnih uradnikov v tem vprasanju. Sebi¢nost in u-
mazana politika je zmagala nad pravico. Te se je se je ude-
lezil izvedenec bondne kompanije Mr. Riecker, iz Milwau-
kee in je glavnim uradnikom jasno razlozil, da so kupo-
vali do sedaj veliko slabih obveznic. V istem casu so bili
povabljeni ali najeti trije insurance komiseneri iz Spring-
field, I11. T1 trije so ¢akali v jednotinem uradu celo dopol-
dne, ker so dobro vedeli, da je izvedenec obveznic iz Mil-
waukee kos svoji nalogi in da se je nevarno z njim po-
dati v kako debato. Popoldan, ko je Mr. Riecker odsel, so
pa vsi trije mogocéno nastopili in povedali glav. odborni-
kom, ‘‘that you boys, have the best bonds for your organi-
zation.”” To je bil navaden bluff, katerega so Vam pre-
skrbeli glavni uradniki: Zalar, Grahek in Opeka, da so
s tem lazje preslepili druge uradnike,

Pozneje je prisel Mr. Zulich na dan z zadevo Daniel
Boon Corporation za $20.000. T1 bondi go bili kupljeni po
posredovanju Zalarja, Opeke 1n morda Graheka, brez ved-
nosti drugih nadzornikov. Pri bondih te vrste se prav lah-
ko dobi dobic¢ka ali komisna 19%, to znasa od $20.000 od

0,000 do $5,000. Takih bondov je v Ameriki na razpo-
lago, kolikor jih hocete. Na polletni seji naj vam ti glav-
ni uradniki razloze, koliko znasa vrednost teh obveznie
seday.
cujejo redno obresti, ali da morda kdo drugi plac¢uje jed-
noti obresti za te obveznice. Razprava o teh obveznicah bi
a]uulala v delokrog starih glavnih uradnikov, Zalostno
Je bilo videti, da se niso pritozili vsi nadz:ormlﬂ kateri

niso bili vprasani pri nakupu teh obveznie. Se bOlJ zalost-
no pa je, da sta 2 od teh nadzornikov br. Grm in br. Shuk-,

le stala na strani tistih, ki so te obveznice nepravilno kupi-
li, Se najbolj Zalostno pa je, ker se ne ve ali bo sploh jed-
nota kedaj dobila ta denar izplacéan. Ko se je to vprasanje
razpravljalo, so skusali vse svoje moci, da bi s svojo politi-
ko unic¢ili br. Grdina in br. Zulicha. Posrecilo se jim je,
da je politika zmagala nad pravico in Grdina in Zulich
sta ostala v manjsni. Prizadeti so se sklicevali na svoje
postenje in vecletno poslovanje pri jednoti, kar se lepo
shisi, Na drugi strani ima pa tudi ¢lanstvo pravico zahte-
rati, da se z jednotinim denarjem posluje pravilno in var-
no. Vkljub temu, da se je ta denar mnesrecéno invenstiral,
ni hotela vecéina glavnih odbornikov, da bi se sistem ku-
povanja obveznie izboljsal po Book of rating, kjer je ozna-
¢ena cena obveznie takrat, ko so kupljene in sedanja cena.
(O takih obveznicah vam da pojasnilo vsaka banka, tako
da c¢lanstvo ve, ako so te obveznice dobre, medtem, ko se
pri drugih obvezmcah nikoll ne more zvedetl cene, za ka-
tero so blle kupljene. Agenti ali prodajalei slablh obvez-
nic ne bodo nikdar izdali uradnikov, ki so te obveznice
kupili. Ti gledajo samo za bodoci business. Pri nasi jedno-
ti je ve¢ takih dvomljivih obveznic in pri kupovanju ta-
kih obveznic je morda glavnim uradnikom komigen wveé-
jega pomena, kakor glavniea jednotinega denarja. Glav-
ni tajnik se je izrazil na januarski seji, ‘‘da so take ob-
veznice kupovali radi tega, ker prinasajo vecje obresti in

Ali so vredne polovi¢no ceno t. j. $10,000? Ali pla-

~da je asesment ¢lanstva manjsi.’”’ ‘ =

Tajnik finanénega odbora je priznal, da se komiSen
lahko dobi, ali da so raje kupovali boljSe obveznice.

Te obveznice niso priobéene v hook of rating, zato
niso po mojem mnenju boljSe in so vsled tega nezanesljive.

Clanstvo naj se prav nic¢ ne ¢udi, ako bodo glavni u-
radniki na polletni seji porocali, da so zopet kake druge

obveznice propadle od $15.000 do $25.000. In tako bo &lo

dalje morda vsako leto. Vse te prOpadle obveznice so bile =
kupljene po sistemu, katerega je Mr, Zalar zagovarjal na

zadnji januarski seji. Cuje se, da je nemogoée misliti za
nakup kakega drugega po:slopyt, ali za zidavo novega jed-
notinega doma, ker so vecletni jednotini uradniki denar
slabo investirali. Do sedaj so poslovali vedinoma samo z
eno firmo v Chicagi. Skusnja preteklosti bi morala Ze dav-
no izuciti nase uradnike, da bi enkrat za vselej prenehali
s poslovanjem s firmo, katera je prodajala ve¢ dvomlji-
vih 1n malovrednih obveznic. Glavni uradniki kot taki pri
tem Se niso storili niti enega koraka, ali da bi vsaj pokaza-
Ii dobro voljo, da se finanéno vpraSanje uredi in resi. Ne-
katerim glavnim uradnikom je njih osebna sebi¢nost veé-

jega pomena kakor dobrobit ¢lanstva K. S. K. J. Castiti 5
gospod John Plevnik se je izrazil napram meni na Pits-

burski konveneiji, predno smo glasovali za novi finanéni
odbor K. 8. K. J., da on drage volje prevzame ta urad za-
stonj in da je pripravljen placati letno $5,000 K. S. K. Jed-
noti za njemu izkazano cast. Ne vem, ako je on Se tega
mnenja, vem pa, da jaz drage volje prevzamem isto sluzbo

pod pogojem, da bom smel barantati z jednotinim denar-

jem in kupovati nezanesljive obveznice po starem siste-
mu. Nasa jednota krvavo potrebuje vsaj tri zanesljive
bondne kompanije in te iz raznih drzav, katere bi oskrbo-
vale kupovanje zanesljivih obveznic za naSo bratsko orga-
nizacijo. To je edina pot in resitev zavozenega finanénega
problema K. S. K, J. Ako se glavni uradniki temu pro-
tivijo, naj se zahvalijo na svoji sluzbi in ¢lanstvo bo na
njih mesto postavilo bolj zmozne in bolj pozrtvovalne u-

radnike v korist K. S. K. Jednote.

Spoénati ga hoéee.

Casnigki porocevalec (obogatelemu glavnemu urad-
niku neke jednote): ‘“Rad bi, da bi mi izdali tajnost va-
Sega napredka, ki mu ni para!’’

Glavni uradnik: ‘‘Samo en trenutek prosim. Ali ste

porocevalec Slovenskega Gladiatorja, ali iz urada dis-

triktnega pravdnika?’ »”
* % 28

Sitni preostanek

Moz: ‘“ Ali imava za placati kak$ne obroke danes?’’—
Zena: ‘‘ Mislim, da nobenih, moj dragi!’”’> — MoZ: ‘“Ali i-
mava kaj za placati na hiso, radio, pohistvo, preproge
ali na knjige?”’ — Zena: ‘‘Ne.”” — Mo7: ‘‘Potem nama
preostaja deset dolarjev, ki jih ne potrebujeva. Kaj pra-
vis k temu, ée bi kupila nov avtomobil?’’

’ e ES *

Sportnik

Jeznogledajo¢ gost sedi v restavraciji ter ¢aka na
naroceno kosilo ze dolgo casa. Konéno se mu pribliZa
streznik rekoc:

‘““VaSa riba bo prisla vsako minuto sedaj, gospod!’’
““O, da,’” rece gost ter pogleda streZnika zainteresi-
ran. ‘‘In kaksno vado pa imate nastavljeno?’’
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_ sfcobe. Cerne je bil toZen radi nepostenosti pn komisnu.
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BRENCELJ

Slovenskl Salamon — Anton Grdina.
1. Zalar je bil baje toZen prinjem radi zakonske zve-

Da ne bo skandala za glavne uradnike, je izroc¢il Za-
larja ‘‘poroDnemu odboru’’ pod pogojemn, da se vsi stroski

pla(_.,aJo ali ne 1z Jednotine blagajne.
Cerneta je izroc¢il porotnemu odboru, ker je v teku

'sestlh mesecev dobil $3,500 komisna za J ednoto In ta de-

~ mar se mora zafuckati pri porotni obravnavi, ker komi-

Sen ne spada v Jednotino blagajno.

2. Nekateri se zelo zamma]o katera je bila {tista

: kuns$tna in brihtna /enbka, ki je pisala zadnji dopis 1z

Chicage. DolZe jo, da je v zvezi z S. Zensko Zvezo. Bodite

potrostani, da doti¢na oseba nosi — ¢rne hlace.
3, V Chicagi so imeli srebrni jubilej domacega zZup-

~nika. Dru:atvo sv. Stefana Stev. 1. K. S. K. J. se je opravi-

¢ilo 1n se te slavnostdni udelezilo. Vzrok je bil ta, ker so

~ isti dan korporativno marSirali z zastavami in AnaLL na
~ piknik, kjer so kuhali kisle kumare.

4. Na januarski seji sta se Zalar in Opeka pogovo-

rila za svoje postenje. Grahek je rekel, ko so komisener;:

 doyrili svoj “‘bluff:’’ Ali ste slisali, kaj so t1 gospodje

povedali? Dobro! Vam rlrage volje pustimo Vase postenje,

- Jednoti pa denar naza).

5. IKdo bo novi tajnik in blagajnik pri K. S. K. J.?

Mr, Vrani¢ in Sega iz Jolieta, ker sta na Clevelandski

~ nja, da s fracami muhe streljamo. On se laze. T
ljamo s kanoni le ta veliko zverino. Toneta s Hriba smo
~samo dejali na tehtnico in ker ga na Willardu Se obraj-

~ tajo, naj le Se SuSmari.

T10¢1] 7

konvenciji razkrinkala afero glede Stukeljnovega posest-
va. Brat Sitar se je nepravilnim potom polastil tega po-
sestva za $9,000. To posestvo je danes vredno do $79.000.

(Glavni uradniki na Clevelandski konveneiji so enoglasno

podpirali br. Sitarja. Imamo pa 2 pri¢i, da je Zalar pri-

- znal ( in vino veritas), da je bilo to posestvo nepravilno
- kupljeno. Vprasajte Dr. James Selifkarja. iz Clevelanda.

6. Mr. Mimogrede v Amerik. Slovencu ocita ‘‘Gla-

diatorju’’ srboritost. On sploh ne razume tega izraza. Sr-

borit je ¢mrlj, osa, srsen, brencelj samo ubadaj; ako s tem
povzroc¢i srboritost pri drugih, se on ne meni dosti. Ome-
u stre-

i Teleglam-—(,anwrad Turéija. Mr. Joliet sa je za-
Mrs. So. Chicago. V avgustu je koruza zZe dovol)
velika in dovoljenje dano.

Pecat — Kemal pasa.

Zivijo, fantje! Ohcet! Harmonika: en valeer ku—rue-

~ tna, ku—re—tna, juhuhuhu.

~ Qastitka.
Spomini preteklosti.
Po kanalu so t1 splavali
Pohotnost to je konjskamuka
Kadar pod oknom sova uka.

Lizika, le pazi se,
Ka,da,r tvoj fant kratkoéasi se.
To bo tvoja muka,

Ceprav tvoj fant korajzno uka.
Za—Li Brrirr —

Zdravnik: ‘‘Zal mi je, gospa, jaz ne morem ozdraviti

vaSega moza, da bl ne govoril v spanju.’’
Zena: ““Ali mu ne morete dati nekaj, da bi govoril

- vsaj bolj razloéno?’’

zahteva, da naj imenoma Imenujem

ODGOVOR GLAVNEMU TAINIKU K. ». K J.

Brat Anton Grdina me ni povabil na januarsko se-
jo radi tega, da bi jim ne bilo treba odgovarjati na mo-
je clanke, pllobu,ne v A. Slovencu, temve¢ z namenon,
da bi se hnancno vprasanje bondw izboljsalo. lmqmlo-
aen,]e glavmh uradnikoy pod vodstvoin diktatorja je bilo
v vedéini proti. Zatorej ni bilo pricakovati nobenega u-
speha. Brat A. Grdina in Zulich, ki sta poutonn mislila,

sta-ostala v 111¢111J--1111 1n zato \pmanL ni bilo reseno. On
olavne uradnike,

kateri so vlekli komisen. Krivda pade na vse, dokler se
ne izrazijo sami kot postenjake. Finan¢no porocilo je do-
volj jasno, katero je na podlagi mojih clankov v sestik
meseeih dobilo $3,500. Kje je ostal komiSen popre ], naj
vam dokaze Zalar. Zakaj ni on porocal v svojem c¢lanku,
da je propadlo $15,000 in!da so nepravilno in slabo inves-
tirali $20,000 in to so obveznice, katere je on priporocal in
obenem dobil komiSenerje 1z Springfield, 11, Boys you are
buying the best bonds. Bluff, bluff!

Clanstvo se s tem nikakor ne ho zadovoljilo. Zakaj
ne poveste v ‘“ ““Glasilu’’ jasno, zakaj ste te obveznies
priporocali. Pripravljen sem z vsemi uradniki! slovenskil;
jednot debatirati potom casopisja, that 1 am hundred %
right and you all are hundred percent wrong as far as in-
vesting money 13 concerned.

Opravicujete se, da se ne spuscate v debato ali pole-
miko z menoj, ker sem duhovnik, Z moje strani sem pri-
pravljen javno debatirati v c¢asopisu glede obveznic 1n
vaimn hocdem dokazati, da vem 99% vec¢ kakor vsi glavni
uradniki vseh slov lnmlxlh Jednot,

Kupljene obveznice, ‘‘Boys, you are buying the best

bonds,”’ I{dt(‘l‘(‘ je Zalar do sedaj ]n'i};m*m‘z*l vas bodo
obsodile.” Na vage priporo¢ilo sem bil izro¢en porotnemu

odboru r(uh krsenja pravil. Joliet¢ani trdijo, da ste me 1z-
roc¢ili visji duhovski oblasti, ker bi se radi skrili v senci
Skofove mitre. Splosno se vidi, da ste zelo poparjeni in
da bi radi celo zadevo mirnim potom poravnali. Zato ste
dali zopet v odobritev glavnim uradnikom Sheboygansko
resoluetjo.

2. A. F. K.jodeovarja glavni tajnik: **Ni tako.”’
Konvencija je izrocila glavnemu odboru popravo glavne-
ga urada . Torej, ako se sklepa konvencij drzimo, bo na
mestu poprava istega po nacrtih glavnega predsednika,
katerega so glavni uradniki ])(_)hlmnm no odobrili, Nika-
kor pa ne nacrt br, Zalarja. On se je tako dale¢ zmotil, da
se je predrznil dati svoj neveljavm predlog in druge ne-
veljavne resolucije na glasovanjel¢lanstvu. Zakaj se on
radi krSenja pravil, ako je moz, mne javi prostovol}-
no porotnemu odboru. Priporoca, da naj gre A. F. K. ob
vecerih k pocéitku. To bi veljalo tudi za njega, ker ima pri-
¢a na North Chicago Street, da je po en vecer zapravil
$200, $300, medtem, ko je A. F. K. potrosil iz svojega Ze-
pa in ne od komigna $5 ali $10.

V Vagem odgovoru smo pricakovali odgovor z go-
spodarskega stalii¢a o obveznicah in nic¢esar drugega.

Sladko mascevanje.

Mrs., A.: “Sosedinja si je Lupila ravno tak klobuk
kot ]e :moj 7 MO/ ““Tn sedaj, jaz mislim, da ne bos ho-
tela % njo govoriti.”’ — Mrs, A.: ‘““Najbrze ona ne bo ho-

tela govoriti z menoj, ko bo pronasla, da sem jaz moj klo-
buk podarila njeni kuhariei!”’
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POLLETNA SEJA K.S.K. J. IN NJE ZAPISNIK

Kakor je 1zplev1det1 17z prvega dela zaplbmlm je
olavni predsednik precej korajzno mastopil. Pricakovali
smo vsi, da bo nekaj zaropotalo, pred vsem to, da bosta
br. Grdina in posebno $e Zulich dala navodila za boljse
kupovanje obveznie. Taka stvar je pouc¢na za nas vse 1n
bi morala priti v zapisnik. Drugi del zapisnika se je za-
¢asno izgubil in je bil priobcen tako Zalostno, da nima
ne glave ne repa. Morda mu je vse to odsekal ‘‘Slovenski
(iladiator.”” Po domade povedano, da ta zapisnik ni bil
priobéen, kakor je bil spleJet na seji. Vse izgleda, da Je
bil ponarejen in da ga je ‘‘Slovenski (JlddldtOI prevec
osolil 1 popapulull T 0 se pravi, s ¢lanstva se norcevati.

Na seji, kakor v zapisniku ni bilo OmenJeno prav ni-
cesar, kaj ,:t napravi] nadzornl odbor. Prav nicesar, glede
]_)1"eisl{awe korupeije, da bi se pronaslo, kdo je kriv te ko-
rupcije, ki se je vrsila pri bondih. Zakaj tega ni storil
kvalificiran uradnik iz Mine-sirote? To bi bila predvsem
n]onom dolznost. Tudi porotni odbor se za to korupeijo
Se ni zmenil do sedaj.

Dobro je bilo, da so sl Grdina, Gospodari¢ in Opeka
gledat jezero, ]\]“1 je vionilo ‘Ibl OUU Vsi so se p]l]eh Za
olave in tudi finan¢ni tajnik je moral priznati ,da je to v
resnici slaba investicija. Tudi federalna banka bo pusti-
la vse skupaj pri miru — to se pravi, da je vse 1zgubljeno.

- Dokler so bili nadzorniki pri seji, je brat Opeka re-
kel, da nima nobenega denarja za investirati. Navadni So-
lar¢ek ,ki zna odstevati stroske od dohodkov, ve, da so
el vsaj $50,000 na razpolago. To je zopet dokaz, kako
so glavni nadzorniki pregledovali Jednotine rac¢une. Ako
jim finan¢ni tajnik tega ni povedal sam, bi se morali sami
zavedati svoje dolZnosti, ako so zmozni. Zakaj ni glav-
ni predsednik poklical Zulicha, da b1 jih vsaj izSola] v
njih poslu.

Na porocilo izletnikov z jezera, je brat Zalar pregle-
dal finanéno knjigo in nasel v nji nad 80,000 takih bon-
dov brez Floride in brez Daniel Boon Corporation, kate-
r1 nas bodo presenetili v kratkem casu. Isti Zalar je toraj
lagal, ko je rekel, da so bondi te vrste najho'l J81. Celo In-
suranee lxmmwnu ¢ je najel, kater:r so v njegov rog tro-
bili in postene urac Inike blufali. On zahteva, da naj se me
pokli¢e radi krsenja pravil pred porotni odbor, ker pi-
Sell resnico in pravico.

Ja, Mr. Grdina, Va8 trum, trum, trum ni imel veli-
ko vspeha. Trum, trum, trum Gladiatorja je pa cel glav-
nr urad na glavo postavil. To je sele zadetek in pricenja-
mo danes z bum, bum, bam. Trdnjave najvec¢jih sloven-
skih trustov se Ze tresejo in par kanonskih strelov Gladi-
atorja bo razdejalonjih skrivalisée na zalost koritarjev.

Glavni uradniki so dovolili glavnemu tajniku Sest-
mesecnl dopust in ker so dobri gospodarji Jednote, ga
bodo redno placevali. ‘¢ Gladiator’ ’ga bo poslal v penzuon
brezplacno, ker v teku 18 let ne zna pravil in jih krsi des-
no in levo. |

Ako bi bil porotni odbor zmoZzen in kvalificiran pod
vodstvom J. Decmana, ga bi Ze stokrat obtoZil. — Sama
metla! ‘

Neile samo v Rusiji, marve¢ v Chicagi na Lawndale
imajo tudi zloglasno ‘‘Crezvicajko.”” Te dni je pred nje-
nim trlbunalom bil 1zobcéen Dr. Grahek, ker je nekim gos-
podom preveé vest spraseval. Kako se bo Dr. Grahek 7
obsodhowzadovoljil, je za enkrat $e tajnost. Lahko je, da g2
bo pallca kaj kmalu obrnila.

MUHE

Tudi muhe smo se osvobodile 1in hocéemo 1meti rav-
nopravnost in svobodo na svetu. |

Zahtevamo, da se smemo od sedaj svobodno vsakemu
vsestl na nos! |

~ Za danes sejnaj vsedemo na nos gl. odbora, ki je na
svoji polletni seji tako peglal In Sturmal g. urednika L.
Ziupana. Grozne ultimatume so skovali in iste v vednost
dali. Ali vraga, strokovnjakl taki so ga peglali, ki se na
uredniska dela toliko razumejo, kakor kure na citre . . .

(. urednik naj b1 le brenkal in citral 'alavo, hvalil kar
graje vredno je. Potem bi tud ta velk mo# djal, zdaj daj-
nmo mu, Moz uobm brenka, dobro citra . . .

Urednik ‘‘Prosvete’” se pridusa, da Crneta sfiksal
bo. Nikar Joze tako ne razkoracuj se! Sapea bo zapihala
in pesem druga se bo cula. Vedi, da me Muhe, smo vidle
marsikaj, km Jozein drugl Vldh niso. Me na nosu smo
ceclele 1n opazovale, vidle marsikaj, kar drugi niste . . .

Bojeviti Jaka se'je, odkar je prebral prvo stevilko S..
(rladiatorya, najmanj miljonkrat ze priveril. Muhe na no-
su sedele smo in to to¢no v zapisnik dale . . .

Da, Muhe imamo svoj zapisnik. Kar vidimo po sve-
tu, to svecano mpi%’uno v zapisnik, Me muhe imamo woi
pregovor, da cez sedem let vse prav pride, tako tud nas

zapisnik., Za, zda) Se prva stran konc¢ana ni. Urednik je z
roko zamahnil in me odleteti moramo . .

DROBTINICE.

V stevilki 33 Glasila K. S. K. J. j&2 na prvi stran
priobc¢ena slika bivsega Sternovega poslopja v Jolietu.
Slika je krasna, da bi se ¢lovek kar zaljubil v njo. Da bo
bolj! vleklo, so postavili pred njo vse polno avtomobilov,
da zgleda kot zelo prometen kraj. Kdor zna pa zna!

P o *e

Nekater:i glavni uradniki to poslopje tako hvalijo,
da Se zid ne zna tako. Povedali so, koliko bo nosiloinajems-
nine, kadar bo poslopje oddano v najem. Niso pa povedali,
kdo bo placeval obresti, kadar bo poslopje prazno. Tudi
niso povedali, koliko bo stal Janitor, koliko Elevator
man, koliko kurjava za tako veliko poslopje, i. t. d.

it * e

Ako bi doti¢no. poslopje bilo res toltko vredno, kot
pravijo in ako bi bilo upanje, da se bo dotiéni okraj zﬁbOl]-
sal, to je, da bi poslopje pozneje pridobilo na veljavi,
ali mlshte da bi dobiliySlovenci priloZnost za kupiti? Ne!
Kupil b1 ga zid. Sicer pa bi se tudi med Sloveneci v Jo-
lietu dobil kateri, ki bi kupil. Toda ker vedo, da doti¢-
no' poslopje ne bo nikdar pridobilo na VI‘GdIlO‘%tl ga ho-
¢cejo Jednoti na hrbet naloziti.

23 e %

Doti¢na drustva in posamezniki, najsibodo v Jolietu
ali drugje, ki so za nakup tega poslopja, pa ga naj sami
kuptjo, ter dajo Jednoti v najem. Na ta nacin bodo po-
kazali, da so res za blagor Jednote, Jednota pa bo na var-
nem radi zgube pri poslopju. Izostala hodo tudi vsa debe-
tiranja radi poslopja, tako na konvenecijah, tako!pri pol-
letnih zborovan]lh kar stane tudi lepo svoto denarja. Se-
daj je ¢as da pokazete svojo lojalnost.
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L | SLOVENSKI GLADIATOR

ROZMARIN

Dogodbica na vlaku.

Poleg nageléka se veseli med slovenskim narodom
razmarin najvecje priljubljenosti. Narodna pesem Siri pri-
vlacénost rozmarinovega vrsi¢ka, fant se okifi z njim, ko
uka na nabor in pri podaji roke izvoljenki pred oltarjem,
slovenske pobozne romarice vezejo Sopke iz duhtecega
rozmarina, katere poklanjajo Kraljiei nebes. Simbol fan-
tovske korajze, obljube zakonske zvestobe in'prisréne po-
boznosti je — rozmarin. Ne najdes zlahka urejenega kmet-
skega vrta, na katerem ne b1 zelenel rozmarinov grmicek,
katerega skrbno neguje nezna dekliska roka. Da, rozma-
rin je slovensko zelenje.

0

Zi blakopokojnim g. zupnikom Voléicem, ki je pone-
srecil smrtno pred leti na Dravi pri Breznu, sva se vozila
se pred vojno po Koroskem. Iz Beljaka sva se peljala po
tedaj novi Zelezniski progi mimo!Bleda v Gorico. V skup-
nenl vozu smo sedele Stiri osebe. Nama nasproti se je na-
slanjala na romarsko korbico Ze postarama Zenica. Iz belo
pokritega jerbasa je dehtel kosat Sopek iz roZmarinovih
visickov. Mamea je nama zaupala, da je KoroSica, ki se
pelje do Bleda in od tamkaj bo romala pes k Materi bozji
na Brezje. V mlajsih letih je bila vsako leto na Visarjih,
v visoki materinski dobi ne zmaga veé visarskega hriba in

~je preselila bonepotno dolznost na bolj zlozno Brezje.

Na drugi klopi v istem vozu sta sedelaieden drugemu
nasproti g ospodle na in gospod, ki sta se pomenlxovah slo-
venski. Njuni pogovori niso potekali preveé¢ ljubeznivo,

- ker je vzbudil parkrat naso pommost\re,a]\l | |

““Ti s1 kriv, Ti si me varal in jaz danes ne morem vec,
drugace!’’ '
- Sopotnika sta morala biti dolga znanca, ki sta se se-

Qi gla, slut..a,]no med voznjo in sta obu]a,la spomine, ki so plo

sali krog prevare v ljubezni. Romarica je natezala v Zen-

- ski mdovednostl usesa proti sosedoma in nama) Sepnila:

“T'a je ne bo preprosil, prehudo jo je ogoljufal.’’

Midva s tovarisem se nisva zmenila za usodo nekda-
njih zaljubljencev in tudi mamea so krenili v besedi na
vsakdanji kolovoz presoje vremena ter letine.

Pred postajo Podrozica je vstopil sprevodnik, Adpll

- skrbno okna, zacel se je oni dolgi predor. Lokomotiva je

brlizgnila na rezko, poteomll smo se pod prwrtano skalo-
vje, ob;jela nas je tema in vsi smo obmolknili . . . Prav v

~ t18ini je drvel vlak po predaru in $ele ez ncha] casa se je

razlezlo od strani nafih sosedov pritajeno sustan;je. Kar
naenkrat nas je vzdramil odmev poljuba — Se bolj glasn(
zausnice in nato zopet vse mirno . . . Romarica si je iz-

buljala o¢i proti sopotnikoma, ki se nista veé ganila, .

Gospod Jje naslonil glavo v kot pri oknu in &ez par mmut
nas Je zmotilo iz tiSine glasno smréanje éloveka, ki je
pravkar zadretal trdno od utrmenoqtl

Mol¢ali smo vsi, sopotnik je smréal, mamea so nekaj
brskali po kofariei, a niti Sepnili niso ka,Le opazke o klo-

futi in'navideznem trobentagocem spanju.

- Pod utisom resnosti udarca ter moske uzaljenosti smo
! (*aka,h vsi v tihi svecanosti na konee predora. Komaj so

posinili prvi zarki dnevne svetlobe skom okno naéega VO-

za, je'husnilo bable po koneu, potegmlo 1z kosarice rozma-
~rinov Sopek, se priblizalo dreterju in mu zadelo vled¢i duh-

teci Sopek pod nosom semtartje s krohotagoco opazko:
| “Kag sp1te? All res splte? Vam nic ne dlslfrozma,rm
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Razljuteni gospod Je planil po koneu, si uravnal ko-
lena, pograbil klobuk in siknil proti romar 101;

“Pmkleta baba, Se v deIlJu ne do ¢loveku miru!’’

O ti kriz bozji, Zensce je zacepetalo z obema petama,
dvignilo Sopek potniku Se Gnhmt pod nos z jeznim sva-

rilom:
~ ““Mislis, da sta tvoj nos ter obraz res za rozmarin du-
hteéi, ne, za klofuto — goljuf!’’ |

Sopotnik je ostavil z zaloputom vrat nas vagon, roma-
rica Je sedla nazaj h kosarici, gospodi¢no in naju je'osup-
nilo prehitro menjevanje nelepih prizorov in dejanj.

Neustraseno bable si je opomoglo koj iz zaloigre in
razkladalo:

“PIdV ste 1meli, gospodi¢na, da ste potegnili tega li-
zuna po licu. Ga gicer ne poznam, pa ¢itati mu je z obraza,
da je goljufivi barantac¢ z Zenskim sreem. Pri odmevu za-
usnice z lizunskega moskega obraza se mi vedno vzbudi
tudi sedaj na starost ta-le spomin: V spremstvu matere
sem romala kot dekle na Sv. Visarje. V romarski koSariei
sem nesla seboj za Marijin oltar rozmarinov Sopek kakor
danes. Pridruzil se nama je med potom sosedov Bost, ki
me je prosil takordolgo, dokler mu nisem podarila rozma-
rina. Mati seve niso videli , da je sedel Sopek na nepravo
mesto. Na povratku z bozje poti je stopila k meni ona kr-
mizljava Holeova Zala, mi potegnila z roZzmarinom pod
nosom, me pljusknila z roko po licu ter se obregnila:

““Tako-le disi rozmarin, s katerim si hotela na bozji
poti omamiti mojega Bostal’’

Pognala je puselje materi pod noge, se zavrtela na
peti in se obesila na Bozta, ki se je robato zakrohotal za
menoj.

Moja mati, ki so bili pri¢a vsemu, marelo po koneu in
po meni nedolZni je zacelo padati na posmeh vseh romar-

triv je bil moje dvojne sramote goljuf Bost! Od tedaj mi
aplese po sreu, ako vidim ali slisim udaree Zenske dlani
po moskem obrazu.

Vlak je postal. Obe sopotnice sta se odpravili na iz-
stop. Bable je & reklo pri odhodu:

“Tako je, gospoda! Ni¢ ne de, ¢e znata vidva, kak
duh razsirja rozmarin, ako ga drzi v rokah v Zivljenju od
moskega varana Zenska roka.’’

Ko sta bili obe Ze iz vlaka, sem videl, kako je prijela
mamea gospodiéno pod roko, jej nekaj pravila, segla v ko-
sarico po Sopek in jej stisnila polovieo rozmarina v znak
priznanja za neustraSenost, ker je mascevala javno v Ze-
lezniskem vozu mogko prevaro ter drznost.

Rajm g.
dozivljaju. Sele enkrat proti Goriei se je vzbudil 1z molka
in mi rekel:

““Dobro si zapomni, kar s1 videl ter slisal daneg. Res
]e kakor poje narodna: |

RoZmarin ima svoi duh, ?
naj bo zelen, al’ pa'suh!’’
K e

Yrva pomoc v suhi” vasi

Tujec: ‘“Ali se mora v tej vasi prej ohiskati zdrav-
nika, predno se zamore dobiti kakSno Zganje?’’ — Doma-

¢in: ‘‘Ne, ampak potem!’’
' * ® »

Eev, dokler ni bil deznik na kose. Mati so imeli sicer prav;
I

Pravijo, da kadar se v Slovenskem Rimu pofiplje
tamkazisnie politikarje za pravo zilo, da se napada naselbi-

no sv. JoZefa. Dober tek vsakemu, ki to'verjame. Resnica

je vsa na drugem koneu .

Voléié je bil cudno resno zamisljen po tem
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